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Az ülés. lefolyása a következő volt:

A .sertéshús értékesítése.
Dr Bűre;::;! Intvén polgármester bejelenti, 

hogy u napirend első tárgya a a értések értékesí­
tési módja.

Foikusházy tanácsnok: A sertésakció cél­
ja az volt, hogy a főváros húsellátásának terén a 
nagyobb zavarokat lehetőleg elkerüljük. Először
1 G.ÜUU sertést vásároltunk, aztán annyira emel-’ ' 1 -  -

Á . t o

( i d ő )

A közélelmezes kérdése.
A közgyűlés által kiküldött tízes-bizottság, 

amely a hangzatos néyélelmezési bizottság cim- 
,mel tüntette ki magát, kedden este ismét ülése­
zett. Sokat beszéltek a húsról, zsírról, szalonná­
ról, hentesárukról, disznókról, vajról, tejről és 
a sok beszéd dacára sem tudtak a meglevő kész­
leteknek ártani, az igaz, hogy használni sem. 
A  helyzet egy parányival sem javult és ha a ti­
zes bizottság azt hiszi, hogy beszédekkel és nyi­
latkozatokkal eleget tesz a kötelességének, hát 
akkor alaposan téved, mert a sok beszédtől a 
(polgárság nem lakik jól, legtölebb megcsömö- 
Tödik.

Egyetlen érdemleges, — de szintén vajmi 
keveset érő —  dolog a tanács előterjesztése volt, 
amit aztán el is fogadtak. Eszerint a főváros a 
öbb ezer darab hizlalt sertését levágja, a hus- 
pészeket egyszerre nagyobb mennyiségekben 
lógja árustitani, a szalonnát pedig elraktározza 
:éire. Úgy a húsnak, valamint a szalonnának az 
írusitása az élelmiszerüzem harminc bódéjában 
• og történni és ha ez kevésnek bizonyul, akkor 
íenteseknek is adnak majd kontrol mellett bizo- 
íányba árui. Elhatározták, hogy a sertés-akció 
)]ytatása céljából újabb tízezer darab sovány 
értést vásárolnak. Kimondották, hogy a disznó- 
tust további intézkedésig kilogrammonkint egy 
toronávai olcsóbban fogják árusítani, mint a 
lészárosok. A zsírra nézve bevárják a kermápy 
[észéről kilátásba helyezett maximálást, továbbá*
(, tej és a vaj dolgában i ; a kormánytól kívánnak 
iürgös és erélyes intézkedést, mert a város egy-

(K ö t .  v . f ű z . )  ( O l d a l )

H e ly s z á m

1 ' á zsong i: Hogy adjuk el a disznóhust? 5.
Mert ennek semmi kontrolját nem látom. Leg­
helyesebb, ha a húst mi közvetlenül az élelmi- 
szerüzemeink utján értékesítjük és pedig a mai 
piaci áraknál alacsonyabban; a kellő kontrol 
mellett lehet hentesek utján is az árut — mint 
bizományi — a főváros által megszabott áron 
eladni.

Fölkushőzy: Árszabályozó hatással a ser­
téshús eladásnál azért nem voltunk, mert elmer­
nem volt elég készletünk. Ehhez heti 900 sertés

10 .0 0 0  sertést vásároltunk, azian auujn® , -----
tűk a létszámot (27.000 darab), hogy a lakosság kellett volna és mi lieténkint csak S00—400 ser- 
cgy havi ellátása biztosítva legyen. A  mai meg- 1 test adhattunk el. A  hizlalási processzus egy 
Szappant létszám circa 1 2 .000 darab, a többig U*- nagyobb akciót soha sem engedett meg.

!- valy ősztől ez évi augusztusig kisebb részietek- . Ueltruszerüzem igazgatója, Reich Samu
ben az élelmiszerüzemnek és a henteseknek ho- cl-,ílagositáskent előadja, hogy a vállalata ed- 
csátotíák viszouielárusitás céljából rendelkezés- P, ■z1etjen *’1 1 .0 0 0  kilogramm kolbászárút és 
re. Ml ni hogy pedig nemcsak Lus. hanem zsitka- Po a -Uü0 kilogramm hentesárut értékesített, ezen
1 ami tás is van, ezért most a sertést levágjuk, a 
húst eladjuk, a zsírt pedig visszatartjuk és ezzel 
részint szaporítjuk a készletet, másik részét pe-jÁ ̂  Unnaó h’í-ílr flj

felül 6 S kórházat látott el hússal. Ehhez na.* 
ponkint 70—S0 disznót használt föl.

SZ.U)U 1( Li Foikusházy: Most újabb 10.000 daralti
dig a községi élelmrszeilSS'utján bocsátjuk a sertést akarnak venni hogy azokat két hónap 
közönség, intézmények és kórházak rendelkezé- múlva ismét piacra dobhassuk. Ez lesz az akció 

’  ’  T  — y o b b  tempóban f o g j u k  második része.sere. A sertést sokkal nagy---- .... .
ezután levágni, mert a sertéshús elárusitását aj 
lóhusmészárszékekben is értékesítőni akarjuk] 
hogy a lakosság a nagymennyiségű húskészleteij- -n m-omripii

Gmcksíhal "V úzsonyival szemben Bárczy 
nézetén van, vagyis a mellett, hogy a jövőben a 
sertéshúst kizárólag fővárosi bódékban árusit-a nagynieun.v Uuwi.vu.___ „

elfogyaszthassa. A  szalonnát és zsírt novemberi sák é s A T  ,, . ,
végéig gyűjtjük és decembertől február elejéig '  ̂ t 1 ve* yek menybe,
fogjuk rendszeresen értékesíteni. Kétségtelen, , . , ^orvaik A. János azt szeretné, ha nem 
hogy az őszi kukoricatermés következtében ja- U* A  lö,/em hetenként 5—600 darab élő sertést 
nuár végén a zsír ára olcsóbb lesz. Ezt a kor- a l'afcl-ananak, iÍvképpen lényegesen le tudnánk 

------- ttíj. fA» nA ninp nyomni az árakat is.égen ' a zna m u, ---------
roány is elősegíti' föltétlenül. Két és fél hó alatj
1 0 .0 0 0  sertést vágunk le, ami 1 0 0  vaggon zsirj 
nak felel meg, e z e n f e l ü l  még 40 vaggon zsír

Foikusházy: Ez azzal a veszedelemmel jár, 
hogy a zsir nem marad a kezünkben.

Glück Frigyes szerint a sertésakciót tol­nak f e l e l  meg, e z e u t e i u i  m e ^ ,  w  í U 8 h w .készlete van a fővárosnak. Ez a 140 vaggon zsii , (flück F rigye s  szerint a sertesaxcioi iot- 
január végéig elegendő a zsirkalamitás elhári ^jenül folytatni kell, mert ezzel a husinsó^et 

1 {” í" w,w‘ »«Art. hiszen a zsii valamennyire enyhíteni lehet. Sonkagyárra~is
(ásóra, annyaa l_ i* ser szÜkség van, mert cseh-sódart se igen kaphatunk
Arát kfeben mír és amit adnak, annak kilója már 16 korona,
téat értékesítettünk Uzarolag uudapesti kenttsel Fouíli3hAm, Vázsonvinak ama kívánságára,
utján a piaci áraknak megfelelően. '



Szerző:

Cím:

h o g y  a  d is z n ó h u s t  o lc s ó b b a n  á íu s i t s a  a  f ő v á r o s ,  
m in t  a * n a p iá r ,  k i j e l e n t i ,  h o g y  e z  Így i s  v a n ,  
m e r t  a  főváros mái' eddifi is nem kevesebb mint 
két millió korona haszonról mondott le.

Dr Platthy György: F ö f e la d a t ,  h o g y  l e g y e n  
h ú s  é s  z s í r .  a  m á s o d ik  a z  á r s z a b á l y o z á s .  M in t ­
hogy a t a n á c s  is  e z t  a k a r ja ,  j a v a s la t á t  e l f o g a ­
d o m . A g g á l y o m  v a n  a z o n b a n ,  h o g y  h a  e g y s z e r r e  
s o k  h ú s t  d o b u n k  a  p ia c r a ,  l e s z - e  v e v ő ?  A  m á s ik  
m e g je g y z é s e m  a z x h o g y  l e h e t ő l e g  n e  z s i r t ,  h a ­
n e m  s z a lo n n á t  á r u s í t s u n k ,  m e r t  e z  g a z d a s á g o ­
s a b b . K í v á n a t o s n a k  t a r t j a  a  h u s v á s á r p é n z t á r  
m ű k ö d é s é t  f e lü l v i z s g á ln i  a z  á r a la k u lá s ,  é r t é k e s í ­

té s  s tb . s z e m p o n t já b ó l .
A  b i z o t t s á g  a z  in d í t v á n y t  e l f o g a d j a  é s  k i ­

k ü ld te  a z  a lb i z o t t s á g o t .
D r  Bár ezt; István  p o lg á r m e s t e r  h a t á r o z ó ­

k é n t  k im o n d ja ,  h o g y  a  f ő v á r o s  a  d is z n ó lm s t  
é le i  m i s z e l i !  z e m  •-: u t já n  é r t é k e s í t i  é s  c s a k  a  f ö l ö s ­
le g e t  a d ja  b i z o m á n y b a  h e n t e s e k n e k  m e g f e l e l ő  

e l l e n ő r z é s  m e l le t t  é s  e g y e l ő r e  a  n a p iá r a k n á l  e g y  
k o r o n á v a l  a l a c s o n y a b b a n ; f o l y t a t n i  k e l l  a  ser­
t é s a k c ió i ,  v a g y i s  a  s o v á n y  s e r t é s e k  v á s á r lá s á t
h iz la lá s á t .

A vásái’pénztár mulasztása.
Vázsonyi: K é r d e m  a  v á s á r p é n z t á r  i g a z g a ­

tó já t ,  i g a z - e ,  h o g y  s z e p t e m b e r b e n  n a g y o b b  m e n y ­
n y ié  é g  ti z s í r t  a d o t t  e l e g y  f ő v á r o s i  k e r e s k e d ő n e k ,  
a k i  a z tá n  a z t  L a ib a c h b a n  é r t é k e s í t e t t e ?  P ia  i g a z ,  
e z t  k e l lő e n  e l í t é ln i  n e m  le h e t .

Bárczy p o lg á r m e s t e r :  K a  e n n e k  a  m e g v i z s ­

g á lá s á t  m á r  e l r e n d e l t e m .
Demkó v á s á r p é n z t á r i  i g a z g a t ó :  T é n y l e g

e la d tu n k  i g y  k é t  v a g g o n t  a R e ie h  é s  S c h le s in g c r -  
c é g n e k  é s  e lm u la s z t o t t u k  k ik ö t n i ,  h o u y  e z t  no 
¡külföldre adja tovább*

A  zsirértékesités.
Folkusházy: Legegyszerűbb értékesítési

mód, ha olvasztani való szalonnát és héjat adunk 
«>1 közvetlenül a közönségnek az élelmiszerüzem 
utján. (Helyeslés.)

Hogy ez a szalonna ar/ínylagosan jusson 
el a közönséghez, ennek egyik módja a zsír jegy 
volna, de ezt végtelenül nehéz megvalósítani.

Bárczy: Ezt a kérdést úgyis függővé kell 
tenni a maximális áraktól, addig pedig meddő 
minden vita. (Helyeslés.) ' >

Vázsonyi: Az élelmiszerbódék kevesek, az ~ 
árusító helyeket bizományi utón és kellő kontrol 
mellett föltétlenül szaporítani kell, különösen a 
külső vidékeken; a mostani tolongást és akro­
bata-mutatványokkal kapcsolatos zsirelárusitást 
meg kell szüntetni.

A  hús és a szegények.
Folkusházy: Kérdés, hogy adjunk-e el jö­

vőre is intézményeknek husi és zsirt?
Bárczy: Föltétlenül, mert pl. a népházak, | 

népkonyhák kénytelenek lennének beszüntetni a 
működésűket.

Platthy: Ugv van, hiszen kötelességünk is 
a szegény embereket ellátni. A szegény társada­
lomnak segítségére kell lennünk egyáltalán az 
élelmiszerek megszerzésében és pedig lehetőleg 
önköltségi árön.

A vaj ára.
Folkusházy: Fölmerült a kérdés, hogy 

maximáljuk-e a vaj árát? Kényes a kérdés, mert 
az importot ez által elveszítjük. Mindenesetre he­
lyes, ha fölkérjük a kormányt, hogy foglalkoz­
zék a kérdéssel, mert ma már 1 0  korona a vaj 
kilója és attól lehet alaposan tartani, hogy ez az 
emelkedés karácsonykor növekedni fog.

Vázsonyi: A vajkérdés összefüggésben van 
a tejkérdéssel. Magas vajárak mellett a tej keve­
sebb lesz.

. Bárczy: A pénteki ülés tárgya lesz a tej- 
kérdés.

Platthy: A vaj dolgában jó lenne egy kis 
közgazdasági akciót indítani, mert a maximálás 
csak ultima ráció. ,

Az ülést hét óra után befejezték. Pénteken i  
tovább fognak beszélni . . . ****««#/


